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1. EVOLUCION DE LOS ESTUDIOS SEMIOTICOS EN EL PERU

En el transcurso de los mds de treinta afios de estudios semiéticos realiza-
dos en el Peri, pueden distinguirse tres etapas en secuencia mias 0 menos
clara: una primera, que va de los afios 1970 a 1975, que se caracteriza por la
implantacién de la disciplina en los centros de estudios superiores peruanos;
la segunda, comprendida entre 1975 y 1990, de afianzamiento investigatorio
y difusién internacional; por tltimo, la tercera etapa que abarca la década
final del pasado siglo y la proyeccién futura de estos estudios cada vez mas
adecuados a la comprensién de los objetos de conocimiento semidtico pro-
pios de la multilingiie y pluricultural sociedad peruana 1.

Durante la etapa inicial, merced a la coyuntura politica y académica del
comienzo de la década de los 70 que propicié una renovacién de programas
y cursos en las universidades peruanas, se facilit6 la difusién de los primeros

1 El informe actual sigue, en lo principal, otros dos recuentos precedentes sobre la actividad
semiGtica peruana, cf. E. Ballén Aguirre (1986 y 1990).
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conocimientos semidticos en el Programa Académico de Lingiiistica, Litera-
tura y Periodismo de la Universidad Nacional Mayor de San Marcos de Lima
y en ¢l Programa de Letras y Ciencias Humanas de 1a Pontificia Universidad
Catélica del Perii 2. Sin embargo, el entorno académico recalcitrante a los
cambios y aliado a la critica literaria tradicional —abanderada por Luis
Alberto Sdnchez y Antonio Cornejo Polar 3— asumi6 una actitud beligerante
contra cualquier intento de renovar las viejas posiciones historicistas, positi-
vistas, populistas y estilisticas. Para estos espiritus intuitivos y locuaces, el
metalenguaje semiético, aplicado a los objetos de conocimiento literario
peruano, resultaba «excesivamente riguroso» y su rendimiento interpretativo
de poca monta, comparado con los comentarios sin cabestro disciplinario 4.
En medio de todo, con la creacién del curso «Andlisis semiolingiifstico del
discurso», en el Programa de Lingiiistica de la Universidad Nacional Mayor
de San Marcos en 1975 3, se oficializ6 la ensefianza de esa materia y su
vigencia, ejemplo que siguieron pronto la Universidad de Lima al hacer
intervenir algunos criterios de semidtica general en el Programa de Ciencias
de la Comunicacidn y el Programa de Ciclo Baésico, la Pontificia Universidad
Catélica en ciertos cursos de los programas de literatura y antropologia e
igualmente la Escuela Nacional de Bellas Artes, adscrita al Instituto Nacio-
nal de Cultura del Perd, que incluyé dichos conocimientos en su programa
regular de ensefianza. Por wltimo, el Centro Amazénico de Antropologia y
Aplicacion Practica (CAAAP) plante6 la necesidad de llevar a cabo investi-

2 Debemos reconocer aquf la decisiva acogida de las autoridades universitarias de entonces
en la introduccién de la vision semidtica tanto en lingiiistica del discurso como en el andlisis de
textos literarios: Alberto Escobar, vicerrector de la Universidad Nacional Mayor de San Marcos
y Luis Jaime Cisneros, Decano de la Facultad de Humanidades de la Pontificia Universidad
Catolica del Pert. Gracias a su apoyo, fue posible programar bajo los rétulos tradicionales de los
cursos a mi cargo, por ejemplo, «Interpretacion de textos literarios» (Curso n.2 28-1775 de la
Universidad Nacional Mayor de San Marcos, cf. Catdlogo de cursos, junio de 1971-febrero de
1972, Lima, 1972, p. 428), un contenido estrictamente semidtico y verter en el dictado de dichos
cursos la experiencia adquirida durante mis estudios de post-grado entre 1966 y 1969 en la Fcole
Prathue des Hautes Etudes de Paris - VI®me. Section. Dichos estudios realizados bajo la direc-
cién de los profesores Jean Cassou, Roland Barthes, Algirdas Julien Greimas y Lucien Gold-
mann culminaron con la tesis titulada «Idéologie, critique et création chez César Vallejo», el
grado Diplomé de Ia EPHE y la admisién en el Doctorado.

3 Luis Alberto Sanchez y Antonio Cornejo Polar fueron los institucionalizadores académicos
de la literatura peruana: el primero, al haber aplicado los procedimientos taineanos a la produc-
ci6n literaria elitista y autorial y el segundo, al autoerigirse en mentor de la llamada critica aer6-
grafa (su principio es «escribir en el aire») y heterogénea.

4 A. Cornejo Polar (cf. Varios, 1981: 46) escribia, por ejemplo, respecto del uso del metalen-
guaje semidtico en la descripcién y control del andlisis textual, que «la metodologia se emplea
tan vistosamente que finalmente no se sabe de qué se estd hablando».

5 Para entonces ya habia obtenido el doctorado en literatura de la Universidad Nacional
Mayor de San Marcos al haber sustentado en 1971 la tesis Vallejo como paradigma (un caso
especial de escritura) y en 1973 el doctorado en estudios ibéricos (especialidad de semiolingiifs-
tica) de la Universidad de Paris III (Sorbonne Nouvelle) y de la Fcole Pratique des Hautes Etu-
des de Paris con la tesis La poétique de César Vallejo.
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gaciones y trabajos de campo etnosemidticos. Este dltimo proyecto, cuyos
resultados y publicaciones serdn expuestos mdas adelante, constituyé una
labor interdisciplinaria ejemplar que perduré varios afios.

Como resultado de nuestra tarea inicial, se fundg en la institucién univer-
sitaria peruana el espacio intelectual de base para el desarrollo pedagégico
del conocimiento semiético. El efecto fue inmediato: un buen nimero de
estudiantes decidi6 sustentar sus tesis de grado aplicando, en la medida de
sus posibilidades, los paradigmas semiéticos de L. Hjelmslev, R. Barthes, A.
J. Greimas y U. Eco entonces en boga y algunos de ellos (G. Daiiino, H.
Campodénico, R. Carrién), una vez graduados, decidieron proseguir sus
estudios de especializacién en el seno del Groupe de Recherches Sémioli-
guistiques, dirigido por el profesor Greimas en la Ecole des Hautes Etudes en
Sciences Sociales de Paris .

De esta manera, en el mes de mayo de 1975 y bajo el auspicio personal de
A. J. Greimas, se fundé en Parfs la Asociacién Peruana de Semidtica (APS)
adscrita a la International Association for Semiotic Studies (IASS). Gracias
al hecho de que sus miembros fundadores habian completado sus estudios de
posgrado en ambos centros de instruccion parisinos y obtuvieron los respec-
tivos grados y titulos de especializacién semidtica, la Asociaci6n centralizé y
proyect6 desde entonces el marco de las investigaciones semiéticas perua-
nas, haciendo hincapié en la necesidad de idear, a partir de las teorias y
modelos estandares, aproximaciones adecuadas a los fenémenos semiocultu-
rales propios de dicha sociedad.

En colaboracién con la recientemente fundada Asociacién Peruana de
Semidtica (APS), se inaugur6 en 1976 el Centro de Investigacién en Infor-
mética Aplicada a las Ciencias Humanas y Sociales (CITACHS) de 1a Uni-
versidad Nacional Mayor de San Marcos. Entre otras dreas de actividad,
dicho Centro comprendié una de Andlisis Formales y Métodos Semiolin-
giifsticos con tres secciones: Semidtica Juridica, Andlisis Semiéticos de la
Lengua Natural y Andlisis Semioliterarios, y al firmarse el Programa de Co-
operacion Cientifico-Técnica con la Universidad de Carabobo en Valencia
(Venezuela) se afiadié la Unidad de Semiética Juridica.

Finalmente, los miembros de la APS ampliaron su labor de difusién
semidtica por medio de cursos semestrales o anuales, cursillos, conferencias,
asistencia a congresos, etc. en Venezuela (Universidad de Caracas, Instituto
Rémulo Gallegos y Universidad de los Andes), la Repiiblica Popular China
(Departamentos de Lenguas Extranjeras de las Universidades de Beijing y

6 D. Blanco y R. Bueno se unieron a ellos, en calidad de oyentes, en el seminario del profe-
sor Greimas durante un ciclo.
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Nanjing), México (Universidad Nacional Auténoma de México, Universidad
Auténoma de Puebla) 7, Estados Unidos (Arizona State University) y la lla-
mada Ecole de Paris con la cual mantienen estrecho contacto y colaboracién
académica hasta la actualidad.

2. CAMPOS Y PRACTICAS SEMIOTICAS
2.1. Teoria y metodologia en semiética general

Ademés de la reflexion teérica y metodolégica general de orden semi6-
tico, el estudio de los objetos de conocimiento, constituidos a partir de la
observacion de la produccién cultural peruana, comprende las siguientes
dreas principales: literatura, poética, etnoliteratura, seméntica, comunicacién
de masas y derecho. Veamos en seguida cada uno de estos aspectos.

A invitacién del profesor lituano, E. Ballén Aguirre plante6 en 1977 8
algunos principios epistemolégicos para organizar la produccion de discur-
sos literarios en sociedades multilingiies y pluriculturales como la sociedad
andina. Se propuso asi un esquema general de la produccién, circulacién y
consumo literarios capaz de integrar la etnoliteratura y de literatura escrita
institucionalizada de la regién y, a partir de esa organizacidn, se trat6 de
obtener una concepcién del objeto de conocimiento literario distanciada de
los criterios logocentristas que hasta entonces, y atin ahora, la dominan.
Ahondando en esta misma via, una de las preocupaciones constantes de cier-
tas investigaciones semiéticas peruanas ha tenido como propdsito constituir
un criterio homogéneo de andlisis para abordar el estudio de los textos de
literatura oral diglésica (Ballén Aguirre-Campodénico, 1976a) y los textos
monolingiies sujetos a traduccién. En este tltimo caso, se hizo imprescindi-
ble elaborar una amplia exposici6n teérico-metodolégica sobre los modos de
produccién de la literatura oral en sociedades multilingiies y pluriculturales,
proyecto que conjugd las perspectivas semiética, sociolingiifstica y sociolite-
raria aplicada al problema especifico del multilingiiismo y la pluricultura
peruanos (Ballén Aguirre, 1978b). En este sentido, se propuso un modelo
regulador del corpus de variantes y sus manifestaciones textuales por medio
de secuencias limitadas, gracias a demarcadores combinados en los planos de
manifestacién y contenido. Se estudiaron también los problemas de registro

7 Dicté los primeros cursos de etnosemidtica entre 1982 y 1985 en el Centro de Ciencias del
Lenguaje de la Universidad Auténoma de Puebla y en la Facultad de Filosofia y Letras de la Uni-
versidad Nacional Auténoma de México, habiendo asesorado en 1984 al Dr. José Pascual Bux6
y su equipo en la fundacién de la Asociacién Mexicana de Semi6tica.

8 Cf. H. G. Ruprecht (1978).
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de la informacién proporcionada por los narradores y las coerciones de esta
préctica. Todo ello fue puesto al servicio del anélisis interdisciplinario
semidtico y antropolégico del mito de «Ninkui» perteneciente al grupo
étnico aguaruna (jibaro) del Peru (Ballén Aguirre-Garcia Rendueles, 1978c).

H. Campodénico (1978, 1980) planted, por su parte, un método operatorio
para la definicién de los lexemas idiolectales con miras a la organizacién de
un corpus lexical semédnticamente dependiente de la semiética del mundo
natural: por ejemplo, el léxico utilizado por los campesinos al distinguir las
diferentes variedades de «tierras»; y en cuanto a la literatura oral, por medio
de una ejemplar y extensa tesis ha logrado perfeccionar los procedimientos
semiéticos tradicionales europeos para evaluar sistem4ticamente las transfor-
maciones en un conjunto de variantes narrativas registradas por narradores
pertenecientes a una determinada drea sociocultural andina.

Por la misma época, J. L. Rivarola (1978a) plante6 una posicién normativa
respecto de la descripcién semdntica de una lengua al sostener que «los
semas, por ejemplo, son componentes de identidad precaria mientras no se
haya practicado un andlisis completo del inventario de sememas de la lengua
en cuestién» 2. En otro trabajo sobre historia de la lengua Rivarola (1978b)
postula que «las lenguas no literarias pueden desarrollarse, pueden ampliar el
radio de sus funciones, “progresar” en el sentido de ir copando nuevas esfe-
ras de expresion de la vida social y cultural y convertirse asi en lenguas lite-
rarias», comprometiendo més directamente «el caso del quechua, respecto
del cual una adecuacién politica y planteamiento lingiiisticos pueden conver-
tirlo en lengua literaria». ”

Si bien el manual publicado por S. Reisz (1986) sobre teoria literaria desa-
rroll6 sus fundamentos desde una perspectiva filolégica y estética (depen-
diente de cierta visién globalizadora que comprendié la teoria de la
recepcion, de los géneros y de la discursividad), tocé problemas que compe-
ten directamente al drea semidtica, por ejemplo, la organizacién modal, la
tipologia de los discursos, la enunciacién, etc. Consecuentemente no encon-
tramos aqui una especulacién semidtica unitaria, sino mds bien fragmentada,
a lo cual contribuyé sin duda la diversidad de los paradigmas concurrentes
(Genette, van Dijk, Jakobson, Lotman, Stierle...). Esta diversificacién se vio
superada cuando J. L. Rivarola y S. Reisz (1984) estudiaron la problemitica
del discurso referido a partir de la propuesta de M. Ron y el «indirect dis-
course, mimetic to some degree» de McHale para resolver algunos escollos

9 Esta hipGtesis no tuvo en cuenta, en ese entonces, el hecho de que la descripcién de los
sememas depende del corpus textnal elegido; que en cualquier discurso los semas no sélo son
especificos e inherentes, sino genéricos y aferentes, debido a la participacién de las coerciones
semdnticas provenientes del sistema, de la normativizacién sociolectal y del idiolecto.

23



ENRIQUE BALLON AGUIRRE

de la comunicacién y produccién discursiva. Los autores abordaron estos
problemas a partir del proceso que ellos llamaron «conjunciones discursi-
vas», es decir, la «presencia simulténea de dos actos de enunciacién» en los
discursos literarios y revisaron los conceptos de discurso directo, indirecto e
indirecto libre con abundantes ejemplos tomados de la literatura latinoameri-
cana e hicieron particular menci6n de los casos en los cuales un discurso se
refiere en forma indirecta a la transportacién deictica, pero no a la construc-
ci6n sintdctica propia del discurso indirecto (verbum dicendi y subordinacion
conjuncional) o del discurso indirecto libre (ausencia de verbum dicendi 'y de
conjuncién subordinante). En concurrencia, R. Bueno (1985a,b, 1988a) estu-
di6 por esos afios los problemas teéricos de la semidtica literaria académica y
la critica literaria latinoamericana bajo ciertos postulados sociosemiéticos,
en especial los componentes narrativos mediante formalizaciones que vincu-
lan tres factores del relato en un solo objeto tedrico: autor implicito (hablante
bésico), voz (narrador) y tiempo de lo relatado.

Los problemas teéricos de una semiética juridica han sido abordados por
R. Carri6n (1977) a partir de una hipétesis mdltiple sobre lo que €l denominé
pragmdtica juridica e incluy6 el «anlisis del proceso de produccién del dis-
curso juridico (considerando el fenémeno juridico en su manifestacion lin-
giifstica), los problemas cldsicos sobre el legislador, el juez, el lenguaje
juridico, etc., se revelan coherentes y salen a la luz, por asi decirlo, en un
mismo nivel de funcionamiento efectivo de la comunicacién juridica». Los
procedimientos metodolégicos dependerian, entonces, de una semidtica juri-
dica lingiiistica en la cual «a) el objeto de estudio es el signo juridico lin-
giifstico concebido desde una teoria del discurso y b) este signo juridico
como discurso, es analizado en un primer momento en su proceso de produc-
ci6én especifico, comprendiendo su funcionamiento social (comunicacion) en
la constitucién del sentido» y como el lenguaje juridico «es el portador del
sentido y constructor de la significaci6n social de lo juridico», la descripcion
semi6tica «intenta precisar con rigor cientifico, la constitucion de la signifi-
caci6n del universo lingiiistico y semdntico del discurso juridico».

La difusién del método semidtico entre los no iniciados fue el propésito
declarado del manual de D. Blanco y R. Bueno (1980). En efecto, alli se
traté de hacer asequible al lector interesado el metalenguaje y los conceptos
operatorios del paradigma de A. J. Greimas por medio de ejemplos simples
tomados de la produccién discursiva de la sociedad peruana, desde un relato
oral hasta un cartel publicitario. No obstante el restringido espacio dedicado
a la fundamentacién tedrica de dicho modelo, en ese manual se distinguen
algunas funciones actanciales particulares del relato a partir de la iconicidad
de los actantes en el plano de la manifestaci6n textual e igualmente se preci-
san algunas articulaciones en el plano sémico, postuldndose a la vez ciertos
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modos de articulacién entre la estructura de superficie y la estructura pro-
funda 10,

Dos orientaciones complementarias distinguieron, en suma, este quehacer
semidtico inicial: mientras unos investigadores reflexionaron sobre la teorfa
semiética a partir de objetos singulares de conocimiento cuyo punto de par-
tida fue la sociedad peruana, otros prefirieron bases mds amplias que com-
prendiesen aquellos temas comunes a la especulacién semi6tica general. De
esta manera se traté de lograr una concepci6n relativamente integrada al par-
ticipar, por un lado, de las inquietudes generales del conocimiento semidtico
Y, por otro, de profundizar en los objetos de conocimiento semiético propios
de dicha sociedad. Todo ello motivé a P. Stokinger (1980) en su tesis de doc-
torado a dedicar una atenci6n particular a los esfuerzos iniciales de la semi6-
tica peruana en la cantera de la comunidad semiética internacional.

A mediados de la década de los 80, D. Blanco (1985) plante6 algunas
hipétesis que permitiesen comprender y describir el encuadre de la semiética
general. Dichas hipétesis fueron ampliadas por Blanco (1989) al estudiar los
discursos puestos en perspectiva comunicativa. Este punto de vista supuso
concebir la significacién como un producto de la experiencia social del
grupo, es decir, la evaluacién de la significacién socialmente pertinente, en
especial las condiciones de produccién del plano figurativo del discurso. En
un esfuerzo de orden epistemolégico y sin abandonar los criterios de regula-
cién analitica original, Blanco trat6 finalmente en esta obra de extender el
modelo de la Escuela de Paris al indagar sobre los aportes de otras posturas
semiéticas relativamente congruentes.

Un nuevo campo de investigacién teérico-metodolégica, iniciado en las
décadas de los 80 y 90, fue el relativo a la situacién multinacional, multilin-
giie y pluricultural de la sociedad peruana. A la nocién de diglosia, tanto lin-
giifstica como literaria, E. Ball6n Aguirre (1983b, 1986d, 1987f, 1989b,
1990b, 1999a, 2001b) sumé la de heteroglosia linguo-literaria para describir
y analizar el fenémeno propio del contacto de las lenguas peruanas, sus inter-
ferencias y conflictos. En este drea, ampliando las propuestas de la sociolin-
giiistica catalana, se observaron los valores semdnticos e ideolégicos que se

10 La critica literaria tradicional, a través de uno de sus voceros (R. Gonzilez Vigil, «En
torno al andlisis semi6tico». EI Comercio, sup. Dominical, 25 de enero de 1981), no tardé en
acusar al manual de Blanco y Bueno de «reductor» nada menos que por atenerse a un paradigma
unico que, sin duda, preservaba el rigor y coherencia necesarios en la demostracién analitica;
Gonzdlez Vigil agreg6 que «incluso si aceptamos estas reducciones, no entenderiamos la omi-
si6n de referencias a Barthes, Genette, Todorov, etc. en muchos aspectos necesarias para enri-
quecer o complementar el modelo greimasiano». La critica literaria dejaba asf traslucir los
comentarios que echan mano de cuanto se les ocurre (lo mismo da Chana que Juana) para cons-
truir su propio «saber».
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producen en los discursos surgidos de esa situacién socio-semidtica peruana
en relacién a la legislacion sobre las lenguas, la politica educativa del Estado
y la comunicacién de masas. En estos ensayos merecié atencién especial el
diagrama general de la situacién linguo-cultural y literaria peruana, a partir
del examen de las formaciones discursivas que se encuentran en las intersec-
ciones endo- y exogrupales. All{ se propuso un modelo de base susceptible
de describir, interpretar y explicar la produccién literaria y la evolucién de
los objetos de conocimiento digldsico-literario de esa compleja sociedad,
propuesta semitica extendida en los dltimos afios por J. C. Godenzzi (1995)
al tratar los documentos politicos del siglo XVIII en los Andes.

La investigacion lexicografica nacional de los afios recientes se inscribié
en ese mismo contexto !1, Ante los conocidos defectos en que incurren los
lexicones dedicados a las lenguas ancestrales peruanas, un grupo de investi-
gadores 12 decidi6 aplicar los criterios de la semantica componencial e inter-
pretativa contextualizada por la semidtica a fin de resolver los nudos
gordianos de la descripcién 1éxica de dichas lenguas en un conjunto hetero-
glésico. Tomando como objeto de anélisis la dimensién agronomia andina
constituida en los discursos de la triglosia quechumara (quechua, aimara y
espaiiol andino), se describieron desde el punto de vista onomasiolégico las
coerciones semadnticas de dicho sociolecto, producto de la rica experiencia
ancestral de la cultura andina. Ello permiti6 controlar, con la suficiencia
requerida, el sistema de definiciones de la terminologia obtenida mediante un
trabajo de campo realizado con las mayores precauciones en este género de
investigacién. Luego —y ya en la perspectiva onomasiolégica—, las micro-
estructuras definicionales fueron establecidas no con equivalencias de tra-
duccién simple, frente a la lengua castellana andina predominante, sino
directamente desde la ahormacién seméntica quechua. Este trabajo pionero
instauré por primera vez el estudio disciplinado de la produccién léxica de 1a
sociedad peruana.

En el segundo lustro de la década de los 90, E. Ballén Aguirre y R. Cerrén
Palomino 13 estudiaron alrededor de 500 términos quechumaras empleados
por la sociedad andina para denominar las variedades de papa producidas por
ella. A partir de una revisién documental de la evoluci6n de esas designacio-
nes y del examen preciso de las acepciones que se les ha otorgado, en este
extenso trabajo lexicolégico y lexicografico se aprovecharon los aportes des-
criptivos de las unidades minimas de la significacién para la organizacioén y

11 Véase E. Ballén Aguirre (1985c).

12 E,. Ballén Aguirre, R. Cerrén-Palomino y E. Chambi Apaza (1992).

13 Véase (en prensa) Terminologia agraria andina (Nombres quechumaras de la papa).
Cuzco: International Potato Center - Centro de Estudios Regionales Andinos «Bartolomé de las
Casas».
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clasificacién de los sememas (taxemas, campos, dominios y dimensiones)
avanzados por la semiética y la semdntica interpretativa. A través del léxico
se entrevé asi la magnitud del saber agrario tradicional andino y se explican
sus modos de adaptacién a los cambios sociohistdricos sufridos en esa vasta
regién sudamericana.

En otra drea de investigacion aledafia se ha puesto atencién especial a la
teoria semidtico-antropol6gica sobre las «mesas rituales» y a la correlacién
de la literatura ancestral peruana con la producida en otras dreas geogréficas.
Dos estudios sobre los rituales andino y costefio dieron cuenta de estas mani-
festaciones de cultura tradicional. G. Martinez (1987) estudi6é la «mesa
ritual» en los planos de expresi6én y contenido, asf como el nivel narrativo de
ese ritual compuesto por tres etapas: la construcci6n, la quema y la recepcién
de la «<mesa». Al tratar de explicar la naturaleza semiética de ese ritual, Mar-
tinez se aplica al esbozo de la estructura elemental y la modalizacién veridic-
toria susceptibles de formalizarlo. H. Campodénico (1985) amplia y al
mismo tiempo puntualiza sus trabajos precedentes sobre las etnotaxonomias
«referidas a la pregnancia semdntica ligada a la categorizacién (lexical y
semdntica) del mundo», afiadiendo los valores posicionales y de junci6n a la
descripcion de la «rigurosa tipologia de la “mesa” del hechicero». Desde la
perspectiva tedrica estricta, Campodénico propone «reificar la paradigmitica
implicita en los discursos descriptivos y definicionales del campesino y
construir una semidtica sincrética que retina la semidtica natural con la socio-
(antropo- o etno-) semiética». Ambos trabajos fueron complementarios en la
medida en que emplearon una misma metodologia (la semiética de la
Escuela de Parfs) y, al perseguir fines similares, fundaron esta nueva 4rea de
conocimientos semidticos referida a la cultura popular.

En cuanto a la extension de las investigaciones de E. Morote Best sobre la
literatura oral peruana, E. Ball6n Aguirre (1995c¢,d) propuso su renovacion a
partir de los motivos sintagméticos que se encuentran en dicha literatura y en
otras de distintas regiones, lo cual incentivé un amplio debate sobre los
alcances semiéticos en la descripcién de objetos de conocimientos tradicio-
nalmente asignados a la antropologia 14.

Para finalizar este apartado, sefialaremos algunos temas puntuales dentro
de la teoria semi6tica, por ejemplo, la constitucién del corpus. En un extenso
articulo, dedicado a las confluencias entre la filologfa, la lingiifstica y la
semidtica, E. Ballén Aguirre (1987¢) considerd «un nivel de aprehensién
cognoscitiva» en la constitucién del corpus susceptible de garantizar los
resultados del andlisis etnosemiGtico y permitir la formulacién de nuevas

14 Tntervinieron en dicho debate los semiéticos peruanos M. N. Cuculiza (1995), F. Salazar
Bustamante (1995) y C. Zanelli (1995).
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hip6tesis de investigacion. Para lograr establecer un corpus adecuado se pre-
cis6 de varios registros cognoscitivos como los siguientes:

a) el procedimiento, la descripcion y la construccién;
b) el modelo, la generacion y la textualizacion;
¢) la homogeneidad, la representatividad y la exhaustividad.

Estos pardmetros tendieron a asegurar la validez disciplinaria del corpus
y de este modo a propiciar una coherencia analitica desde una base textual
coherente. Otro planteamiento tedrico relativamente puntual tratado por
Ballén Aguirre (1983a, 1985b, 1986¢, 1986j, 1994c) fue el dedicado a un
tipo especial de modalidades discursivas, las modalidades sustantivas como
una clase especial de las modalidades haloticticas y traslativas. Se aprove-
ché el cardcter discriminador de estas categorias verbales propias de la len-
gua espafiola (doblemente manifestadas en relacion, por ejemplo, a las de la
lengua francesa) para precisar las propiedades «esenciales» (/ser/) y «exis-
tenciales» (/estar/) de la competencia de los actantes informada por esas
modalidades.

2.2. Analisis semioticos particulares
2.2.1. Cultura

Como es bien conocido el principio de referencia comiin de las ciencias
sociales en la definicién de cultura durante la segunda mitad del siglo XX fue
la antropologia. Sin embargo, G. Daiiino (1980) prefiri6 circunscribir el estu-
dio de la semidtica de la cultura dentro del marco semantico de los valores de
cultura a partir de la oposicion categorial cultura / incultura en cada socie-
dad 15, Esta relatividad del concepto operatorio de cultura obligaba a consi-
derar tales valores dentro de cada «universo cerrado, suficiente, auténomo,
coherente y sistematizado, apoyado en leyes funcionales que se convierten
en signos y sistemas de comunicacion, los cuales garantizan la transmisién
de informaciones». Es en este sentido en el que la semidtica o «método de
andlisis de las formas de comunicacién» podia abordar los fenémenos de cul-
tura; pero ademds, a pesar de limitar la labor semiética a ese tinico plano ins-
trumental, G. Dafiino incluy$ una segunda oposicién ahora de orden
antropolégico, natura / cultura, que al complementar a la primera facilité el
acceso a la «realidad cultural» de modo global. La semiética de la cultura
propuesta por Daiino comprendid, asi, tres niveles de conocimiento: el de la

15 F] presupuesto de esta categorizacion tiene en cuenta los dnicos cuatro universales semén-
ticos obrantes en todas las sociedades: vida / muerte y naturaleza / cultura.
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expresion (I), el de los textos (II) y el del contenido (III), cuyos componentes
se esquematizan de la siguiente manera:

I. Lenguajes: sistemas de comunicaci6n
Cédigos: I I I
Media: oral/gestual escrito  artistico-técnico

II. Espectdculos: secuencias de figuras simbdlicas
Mitos: proverbios, relatos, historia, poesia
Ritos: gestos, modales, ceremonias, teatro

III. Ideologia: 16gica de los valores internos
Conocimiento: lo que se puede/debe saber (ciencia)
Prdctica: lo que se puedel/debe hacer (ética).

De modo mds especifico, E. Ballon Aguirre (1978b) plante6 la urgencia de
describir las restricciones de la produccién pluricultural peruana. En el caso
de la etnoliteratura, por ejemplo, habrdn de preservarse y transcribirse ante
todo las particularidades fonético-fonoldgicas de las declaraciones de los
informantes, a fin de constituir un corpus correcto de variantes. Con igual
proposito se defendié el hecho de que sélo la comprension integral de los
fenémenos de heteroglosia literaria oral y escrita permitird un acercamiento
desprejuiciado a los discursos producidos en dicha sociedad. La coparticipa-
cion de varios sistemas de valores culturales no llegé a producir aqui «dis-
cursos literarios hibridos», como todavia sostiene la critica aerégrafa y
heterogénea nacional, sino discursos distintos (diferentes y discretos) que
solicitan un modo de comprensién no anal6gico-intuitivo sino hipotético-
deductivo en relacion a los discursos literarios producidos por las formacio-
nes sociales en que prevalece la monocultura. En cuanto a los objetos de
cultura predominantes e institucionalizados como cultura oficial, por ejem-
plo, la literatura escrita de orden académico, el discurso icénico de la histo-
ria, la critica literaria, etc. son emplazados en el campo de la sociosemidtica
mientras que los objetos de cultura dominados como el folclore o la literatura
oral ancestral y popular son asumidos por la etnosemiética. Ambas semiéti-
cas son dependientes y tributarias de una semiocultura general que determina
sus d&mbitos de ejercicio profesional.

Los estudios semidticos sobre cultura de los lustros recientes se orientan a
dilucidar la significacién de los objetos pluriculturales producidos por la
sociedad peruana, comenzando por la discusién referente a los rasgos defini-
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dores de los objetos institucionalizados por la cultura oficial (estudiados por
la sociosemidtica) y sus opuestos, los objetos producidos por la llamada infra-
cultura nacional (motivo de la etnosemiética). En este orden de cosas, E.
Ballén Aguirre (1983b, 1986d, 1987f, 1989b, 1990b, 1999a, 2001b) discutié
el ordenamiento constitucional que jerarquizaba las lenguas peruanas en tres
niveles: la lengua oficial espaiiola, las lenguas de «uso oficial» y las lenguas
«nacionales», demostrando asi el criterio etnocentrista y glotéfago de la poli-
tica lingiifstica del Estado peruano. Se destacaron en estos trabajos los efectos
que la discriminaci6n cultural trae consigo para la supervivencia de los valo-
res originales de las lenguas ancestrales peruanas y, en particular, las imposi-
ciones legales de los gobiernos incapaces de idear una politica lingiifstica y
cultural desalienada, por ejemplo, en la legislacién educativa y sus efectos
para la socializaci6n de la cultura sobre todo en el Iéxico, los discursos litera-
rios y los procesos de desemantizacién y resemantizacién que los aqueja.

En este campo la mayoria de los semi6ticos peruanos se inclinaron por
investigar los productos de la cultura popular —como lo hizo T. Silva
(1972)— ya sea en sus aspectos ancestrales, por ejemplo, los estudios dedi-
cados a las crénicas peruanas de los siglos XVI y XVII por A. G. Fuentes
(1988), R. Quispe (1984, 1987) y C. Zanelli (1989, 1992, 1996, 1999a,
1999b), los anilisis de etnoliteratura tradicional realizados por M. Jara
(1988) y C. Rubina (1989, 1990, 1992, 1995, 1999), las aproximacions a
ciertos rituales costumbristas o de comunicacién de masas que hoy interesan
a un buen sector de la docencia universitaria, por ejemplo, R. Bendezi
(1985a, b, 1987, 1999), R. Leén (1973) u O. Quesada (1979, 1980, 1981,
1983, 1986, 1988b, 1999b). Esta proclividad por describir los valores cultu-
rales marginados se explica merced al interés de la semidtica, como ejercicio
de denuncia y reivindicacién, en desenmascarar los valores que segun los
sectores académicos oficiales identifican a la sociedad peruana.

2.2.2. Cine y fotografia

Las visitas y permanencias de Ch. Metz en el Pert han contribuido decidi-
damente a afirmar el interés por el estudio semiético del cine. De ahi que
siempre, a partir de la semiética de la Escuela de Paris, D. Blanco haya intro-
ducido en la critica cinematografica algunos dispositivos de descripcién como
el modelo actancial, los programas narrativos, las figuras del discurso, etc.

La estrategia analitica de Blanco (1974a, 1947b, 1976), aplicada a las peli-
culas de Bergman y Bufiuel, incluy6 también el modelo de M. Pechéux para
explicar las condiciones de produccién discursiva del proceso cinematogr-
fico. Sin embargo, al examinar las «marcas» discursivas de las condiciones de
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produccién y la presencia del «interdiscurso» en el texto filmico, Blanco advir-
ti6 que esas condiciones sélo pueden ser conocidas a partir de las operaciones
discursivas e identificadas desde la comprensién previa de las estructuras de
significacién, segiin el modelo desarrollado por A. J. Greimas 16, Desde este
punto de vista, los pasos a seguir en el anlisis filmico serfan los siguientes:

I.  Descripcion de la estructrura de sentido a nivel super-
ficial y profundo.

II. Identificacién de las operaciones de produccién
segun los paradigmas utilizados para el estudio de los
distintos niveles y cédigos.

II. Andlisis de las condiciones de produccién que han
determinado la presencia de las operaciones discursi-
vas contenidas en el filme estudiado.

IV. Descripcién de los valores ideolGgicos implicitos y
las condiciones de produccién del sentido.

Destaca en este recuento la antologia de comentarios realizados por D.
Blanco (1987) entre 1965 y 1977 sobre una gama muy amplia de peliculas.
Nos interesa destacar sobre todo aquellos articulos aparecidos entre 1972 y
1977 agrupados en dos capitulos titulados La estructura del filme y La ideo-
logia cinematogrdfica. No obstante el carcter periodistico de estos textos se
tocan temas de semidtica general, por ejemplo, al afirmarse que «el sentido
es resultado de una construccién» o que la critica cinematogréfica tiene inte-
Iés «por perseguir los elementos de la estructura del filme y por esclarecer las
relaciones que se establecen entre dichos elementos». Segtin Blanco:

Las operaciones de produccién del sentido estdn determinadas por condiciones
materiales de produccién discursiva. La relacion entre aquellas operaciones y
estas condiciones produce la ideologia del discurso cinematogrdfico. La ideologia
entendida aqui como una gramdtica de produccion; como un conjunto de reglas
para construir un discurso 'y los efectos de sentido que él promueve.

El iiltimo enfoque de Blanco varia la linea de mira y nos dice que su critica
«se interesard por descubrir los mecanismos por los cuales el discurso habla

16 En desmedro de la coherencia noseolégica del paradigma adoptado por Blanco, para la
descripcidn de los otros aspectos del fenémeno filmico él mismo propone aplicar los modelos de
J. Kristeva, J. F. Lyotard, E. Verén, B. Pottier e incluso los aportes de la semi6tica psicoanalitica.
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y la dimensi6n ideolégica que construyen en cada discurso, desmitificando la
transparencia de las imagenes y superando la simple descripcion de las
estructuras de sentido» 17. Al contrario, en un notable estudio posterior rela-
tivo a la enunciacién cinematografica, Blanco (1988) desarroll6 un meditado
examen de las figuras de la cdmara (movimientos, figuras de la planificacion,
figuras de los dngulos de toma) y las figuras sintagmadticas (sintaxis actorial,
espacial y temporal) para ocuparse luego de los problemas de iconizaci6n y
expresion asi como de las figuras enunciativas del relato. Por los principios
operatorios del analisis y la exhaustiva demostracion emprendida, este tra-
bajo es un modelo de rigor conceptual para las investigaciones semiGticas
sobre la producci6n cinematografica.

La presentacion de tres exposiciones fotogrificas motivé a E. Ballon
Aguirre (1988a) 18 sendas conferencias sobre semidtica de la iconizacién
fotografica. En estas conferencias se estudié el proceso de desemantizacion
de cada una de las técnicas fotogréficas alli empleadas. La representacion
planaria (los formantes figurativos) fue organizada a partir de dos tipos de
categorias, topolégicas (rectilineas y curvilineas) y pldsticas (eidéticas y
crométicas) y el texto significante segin la oposicién continuidad / discon-
tinuidad. Los contrastes y las andforas plasticos dirigieron la informacién
seméntica de estos cédigos semi-simbélicos y un fenémeno especial, la
propiedad que tienen ciertos significantes de contener significados contra-
dictorios, fue obtenida mediante la descripcién del sistema de valores cul-
turales detectado a través de la identificacién y la interpretacion del icono
fotografico.

2.2.3. Artes pldsticas

La semiética planaria ha sido igualmente objeto de una reflexion dete-
nida. G. Dafiino (1976) trat6 de esclarecer la comiin confusién entre las sig-
nificaciones del objeto pictérico y la traduccén verbal de lo alli
representado, proponiendo discriminar y tratar ambas organizaciones sémi-
cas de modo independiente. En su intento por aproximarse a las condiciones
generales de la expresi6n pictérica, aisl6 las unidades minimas de la imagen
—a la que considera como texto-ocurrencia u objeto de conocimiento a ser
descrito por el anilisis semiético— y anticipindose a los trabajos de J. M.
Floch y F. Thiirleman, G. Daiiino propuso que la comunicacién artistica y

17 Sin embargo no encontramos en los textos antologados una sola «descripcion de las
estructuras del sentido» ni simple ni compleja a superar.

18 Ep la Galeria de Arte de la Municipalidad de Miraflores, Lima, 1986-1987. Fotografias de
Martin Chambi, Billy Hare y Javier Silva.
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las connotaciones culturales de la imagen pictdrica eran el objeto de obser-
vacion del conocimiento semidtico. A partir de este postulado se ocup6 de
las condiciones fisicas o materiales de la produccién de dicha imagen y des-
cribié su sistematizacion a partir de un primer nivel, los c6digos de percep-
ci6én Gptica compuestos por optemas (luminosidad, precision, cromaticidad,
espacialidad, luminosidad) y semas (figuracién, perspectiva, conjuntos sin-
tagmaticos, composicién). Otros dos niveles se afiadieron al primero, pero
ambos pertenecen al enunciado lingiiistico adosado a la imagen: el nivel
metasemidtico pictdrico o léxico conformado por las denominaciones de las
unidades discretas encontradas por los c6digos Gpticos y el nivel metalin-
giiistico que comprende las significaciones lingiiisticas adheridas a la ima-
gen, como el titulo o titulos, los cuadros en secuencia intertextual, las
leyendas insertadas en la imagen, etc. Este trabajo pionero concluy6 con una
hipétesis sobre la construccién de la imagen significativa y algunas preci-
siones de orden metodoldgico.

Siempre dentro de este mismo tdpico, la tesis sustentada por U. Ramirez
(1972) fue dedicada a estudiar un texto de exégesis pictérica escrito por el
gran poeta peruano César Vallejo. Este estudio se inspir6 en los andlisis ico-
nicos de R. Barthes y describi6 en primer lugar los objetos plasticos comen-
tados en la crénica de Vallejo a la vez que organizd, en segundo lugar, el
plano de la significacién de los enunciados textuales tomados como referen-
tes de enjuiciamiento. Este andlisis se ocup6 principalmente de las isotopias
alli codificadas con el fin de explicar la generacién y transformacién que
sufren las significaciones al pasar de una a otra materia textual, es decir, el
proceso de traduccién —en sentido semi6tico— de las manifestaciones
semadnticas reunidas por un sélo metadiscurso.

A pesar de la escasez de andlisis semi6ticos de obras pldsticas, podemos
citar los estudios de O. Quezada (1980) y E. Ballén Aguirre (1987d) sobre
los «estandartes» de P. Zignago 19 y los «lozenge» (cuadrildteros en punta)
de P. Mondrian. En estos tltimos casos la perspectiva del anilisis fue tanto
lexicogréfica (la denominacién de los objetos heteréclitos sometidos a la per-
cepcidn) como sintagmadtica (la discursivizacién de un motivo pictérico en
un texto estético y en un cuadro). El problema central es la correlacién entre
el objeto artistico y el discurso en lengua que permite aprehenderlo no como
valor o juicio critico sino como serie de enunciados descriptivos y explicati-
vos. En efecto, la organizacién del sentido en lengua obedece a restricciones
significativas de las unidades menores como los lexemas y, al mismo tiempo,
de las unidades mayores como las secuencias. Al no abarcar dichas limita-

19 E. Ballén Aguirre, «Urdimbres y sobras», diario La Repiiblica, Lima, 21 de junio de
1986, 21.
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ciones la captacion del sentido cuando se percibe el objeto pléstico, el
comentario estd condenado a reducir las propiedades significativas que
ostenta ese objeto. Por lo tanto, en estos estudios de semiética planaria no se
traté de eliminar o sustituir esas limitaciones sino de controlarlas por medio
de una regulacién del 1éxico que describe el objeto pictérico y el discurso del
mismo pintor que traslada las significaciones pictdricas de su tela a la escri-
tura: en Mondrian, por ejemplo, ciertas pinturas son ilustraciones de sus pro-
pios textos de teoria y debate estético. Finalmente se traté de conciliar los
programas de anaforizacién cognoscitiva que identifican el «arte naturalista»
y los programas de categorizacién cognoscitiva que permiten la apreciacion
del «arte abstracto».

2.2.4. Literatura
2.2.4.1. Poética

S. Reisz (1977a) reservd el término «poético» para designar todo texto
literario en verso u organizado segin algiin principio ritmico sonoro y/o
visual de cuya aplicaci6n resultase una segmentacién de la cadena f6nica
y/o gréfica no coincidente con la usualmente practicada en el habla coti-
diana. Si bien se aceptd en este proyecto de teoria semidtica literaria la pre-
sencia de al menos uno de los tipos de equivalencia propuestos por R.
Jakobson, no se le consider6 suficiente para definir la «poeticidad», es decir
que la disposicién poética de los enunciados —su alternancia regular con
maérgenes blancos o silencios que los aislan del universo de los textos prag-
maéticos— se erige en rasgo distintivo s6lo en relacién con un conjunto de
cédigos (de época, genéricos, literario-ficcionales, estilistico-tematicos,
etc.) que se superponen al de la lengua y con las condiciones pragmaticas de
su utilizacién. Los textos poéticos parecen caracterizarse, entonces, por una
densidad y complejidad informativas de un grado més alto que los demas
textos literarios, pues en ellos hay una mayor concentracién de elementos
no-precodificados en el sistema de la lengua, ellos mismos son portadores
de informaciones parciales adicionales que trasladan las informaciones
expresadas por los elementos precodificados. En el mismo estudio intervi-
nieron algunas nociones del andlisis de la recepcién y, sobre todo, la tesis
lotmaniana del cardcter significativo de todas las equivalencias estructura-
les, todo ello aplicado a la obra poética de Catulo donde se describe tanto la
variedad de efectos de sentido derivados de la recurrencia de unidades lin-
giifsticas (de distintos niveles) como las relaciones de interdependencia
entre los elementos equivalentes superpuestos en dichos niveles fonolégico,
prosédico, sintéctico, etc. y el nivel semdntico.
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En otro trabajo del mismo afio, S. Reisz (1977b) examiné el parentesco y
los rasgos distintivos de dos fenémenos semi6ticos frecuentemente represen-
tados en los textos literarios en los que el sentido literal de un segmento tex-
tual (o de un texto completo) exige el transito a un sentido no-literal. Ahora
son los modelos de metéfora segiin K. Stierle y de simbolo segiin J. Link los
que permiten elaborar un modelo contrastivo de ambos fenémenos para
demostrar que la diferencia entre la «metdfora aislada» y la «metéfora conti-
nuada» o «alegorfa», ambas marcadas por la oposicién continuo / disconti-
nuo, se funda en dos sistemas de relaciones distintos y no —como lo quiere
la retérica— en la diferente extensién de las manifestaciones de un mismo
sistema. Se incluy6 aqui también una tipologia del discurso simbélico ilus-
trada con extensos andlisis de textos poéticos de diferentes épocas, rescatén-
dose de paso el aporte del pensamiento cldsico (Aristételes y Quintiliano) en
la fundamentacién de ciertas categorias elaboradas por la teoria literaria de
orientacién semidtica.

Siguiendo esta misma linea de reflexién S. Reisz (1979, 1980b, 1981)
expuso la relacion entre la concepcién artistotélica de la literatura y el arte
en general como «mimesis» y la definicién lotmaniana de los sistemas artis-
ticos como modelizadores secundarios. Con la «mimesis» quedé implicita-
mente aludido el cardcter modelizador de todas las artes y con el
reconocimiento aristotélico de la existencia de un conjunto de normas que
regulan la construccién del mundo ficcional en cada género literario y de un
subcodigo lingiifstico, igualmente propio de cada género, quedé abierto el
camino para el reconocimiento de la literatura como sistema modalizador
secundario y del texto literario como producto de una doble codificacién,
segtin el cddigo de la lengua y segin una jerarquia compleja de cédigos
artisticos variables para cada época, género, estilo, etc. Ahora bien, el hecho
de que la lirica esté ausente en la clasificacién platénico-aristotélica de los
géneros literarios se debe a la acertada intuicién de que la lirica se opone a
la narrativa y al drama como estas dos formas se oponen entre si, todo lo
cual se relaciona con la concepcién de K. Stierle por la que la lirica es con-
cebida en tanto transgresién de cualquier tipo de esquema discursivo y, en
consecuencia, permite fundar los cimientos para una posible tipologia de los
discursos literarios.

En lo referente a la «ficcionalidad» se revis la teorfa de J. Searle y se
propuso, en cambio, partir de la nocién procedente de J. Landwehr de
«modificacién intencional de las modalidades atribuibles a los constitu-
yentes de la situacion comunicativa». Ello permiti6 a Reisz replantear, con
ayuda de diferentes fundamentos epistemolégicos, tanto el inventario de
las modalidades como la relacién entre la modificacién de las zonas de
referencia (la constitucién del mundo representado en la ficcién) yla
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modificacién del rol de productor (la constitucién de una fuente de len-
guaje distinta del autor). En el mismo estudio y a partir de muestras toma-
das de la literatura fantastica se discutid la tipologia de las ficciones
literarias, destacandose el papel de 1a «poética de la ficcién» variable y del
«verosimil» propio de cada género (Aristételes) para concluir que la dife-
rencia entre las ficciones literarias y las no literarias y, en general, de las
ficciones vinculadas con los sistemas artisticos respecto de los no-artisti-
cos, es que tanto su produccién como su recepcién estdn orientadas por
una instancia normativa (por una «poética ficcional») variable para cada
género y época.

El estudio semiético de las crénicas periodisticas del gran poeta peruano
César Vallejo apareci6é publicado en 1985. En tres volimenes, en los que se
incluyé un corpus de més de 250 crénicas, E. Ballon Aguirre (1984-1985,
1985a) analiz6 la evolucién de los valores ideoldgicos del poeta a través de
cuatro tdpicos: la poética, la poemadtica, la politica y el compromiso. No se
trat6 aqui de fundar una poética, sino de examinar las coerciones semanticas
propias de este tipo de discurso paraliterario y describir su programa produc-
tor de poetologia. De acuerdo a los resultados del andlisis tal programa dis-
pone de dos dimensiones, cognoscitiva y dedntica, aplicadas a un
discurso-objeto determinado —que puede incluir los discursos literarios del
propio poetélogo—, a partir del cual se organizan otros discursos como el
discurso socio-cultural, el discurso exegético y el discurso indeterminado
sobre acontecimientos y estados de cultura o del mundo en general.

Los resultados teéricos y metodolégicos obtenidos en este ensayo permi-
ten asegurar un tratamiento coherente y riguroso de interpretacién capaz de
superar los tropiezos heuristicos y hermenéuticos de la filologia y la critica
literaria corriente. Estas tltimas especulaciones emplean, como se sabe, pro-
cedimientos inductivos que, por fuerza, producen un abanico de interpreta-
ciones textuales incoherentes entre si; la «polisemia» del texto poético
sugiere multiples «lecturas», sin que pueda establecerse un control demostra-
tivo entre las diversas interpretaciones dadas. Al contrario de estos procedi-
mientos descontrolados, en el estudio resefiado se tom6 como punto de
referencia los escritos paraliterarios de Vallejo —donde expone su poética—
y asi se contd con una referencia «legitima» de base. Analizando luego
semidticamente el régimen de valores apreciativos y de evaluacién (los jui-
cios poéticos) alli enunciados, se establecié el régimen poético consciente
del poeta en una doble orientacién: hacia las obras literarias ajenas que
somete a su enjuiciamiento y hacia los textos literarios de su propia mano.
De este modo, se procurd superar el muy conocido descontro] interpretativo
de los textos literarios por obra de las exégesis criticas peruanas ajenas al
quehacer semiético.
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2.2.4.2. Andlisis de textos

El andlisis de textos fue y es todavia la principal actividad semiética en el
Perud. En efecto, la pedagogia de la disciplina semiética se encaminé a
demostrar las ventajas de la teorfa y metodologia de esta rama del saber en la
descripcién y explicacién de textos de literatura oral y escrita frente a los
modos tradicionales del comentario critico indisciplinado. Tal es la raz6n por
la que un buen niimero de estudiantes opté por tomar como guia de sus inves-
tigaciones los modelos originales ideados por R. Barthes, A. J. Greimas o U.
Eco. En este apartado tocaremos lo referente a la literatura escrita dejando
para mds adelante los trabajos sobre literatura oral andina y amazénica.

La primera tesis doctoral defendida en el Perd —y con ello también la pri-
mera investigacion semidtica publicada— es la que sostuvo E. Ballén Agui-
rre (1974) en la Universidad Nacional Mayor de San Marcos de Lima en
1971. Reuniendo los criterios de explicacion textual elaborados hasta enton-
ces por sus profesores R. Barthes y A. J. Greimas, utilizé los primeros para
describir la produccién intertextual del poema de César Vallejo En el
momento en que el tenista... (de Poemas en prosa) y los segundos para
demostrar la generacién de ese mismo texto poético. Se examinaron asf, en
via genética, las transformaciones semdnticas ocurridas entre los pre-textos y
el texto definitivo, pasando por todas las etapas de escritura del poema: la
redaccion inicial de dos crénicas periodisticas, un texto en prosa y, por
iltimo, las diversas versiones del poema. Complementariamente y en via
generativa, se estudié la version final de ese texto siguiendo el proceso
deductivo que va de las unidades minimas de la significacién en la estructura
profunda hasta su actualizacion en la estructura superficial donde se precisan
las figuras. Una vez descrita la estructura figurativa se estudié la iconizacién
que representan dichas figuras en la manifestacion textual. Sin embargo la
tesis no se limit6 a aplicar la teoria y los métodos operatorios de la semidtica,
ya que, una vez concluida la descripcién analitica, se plantearon los criterios
de interpretacion que permiten definir el «corte epistemolégico» producido
por la escritura vallejiana en la evolucion de la cultura peruana 20,

Otros andlisis de textos poéticos fueron sustentados por A. M. Rocha
(1972) y G. Dafiino (1972). El primero tuvo como objeto de conocimiento el
poemario Cinco metros de poemas, de C. Oquendo de Amat, y el segundo el
poemario Rondinelas, de J. M. Eguren. En ambos estudios se ensayé la apli-
cacién del método greimasiano no ya a un sélo poema como en el caso ante-

20 K. A. McDuffie ha realizado una extensa evaluacién de este trabajo en la resefia titulada
«Vallejo como paradigma (un caso especial de escritura)», Revista Iberoamericana XL, 89
(1974), 719-723.
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rior, sino repertorios completos y, ademads, en la tesis de Rocha, a la distribu-
cién espacial de la escritura calligramética. Los contenidos ideol6gicos de la
escritura versificada en algunas muestras del folclore peruano, fue el tema de
la tesis de grado defendida ese mismo afio por T. Silva (1972); posterior-
mente Silva, bajo la direccién del profesor B. Pottier de la Universidad de
Paris, ampli6 y profundizé su trabajo inicial.

Mucho mds numerosas fueron las disertaciones dedicadas a la narrativa
literaria. Dos de ellas, las de R. M. de los Heros (1972 y 1975) y R. Arias
(1972), se abocaron a estudiar los relatos de G. Garcia Mérquez poniendo
especial atencién a la organizacién de los programas narrativos y la literali-
dad de los contenidos. Luego las tesis de L. Ruiz (1972, 1973) constituyeron
una amplia exposicién del andlisis microestructural aplicado a un texto de A.
Bryce, mientras que E. Huarag (1974.%, 1974b) incidié en la determinacion
de los criterios pertinentes para lograr una aproximacién semi6tica al relato,
a partir de las propiedades de la enunciacién literaria. La demostracién de
estos postulados fue hecha sobre los textos del conocido escritor J. R.
Ribeyro. R. Lerner (1987) estudi6, por su parte, el discurso subjetivo de una
novela del escritor Alfredo Bryce. Si bien el prop6sito de esta tesis no fue
exclusivamente semiético, en este caso se emplearon criterios andlogos al
tratar la intervencién del enunciador en su propio texto.

Siempre dentro de los anélisis de textos literarios, pero ahora relativos a
los problemas de verosimilitud prictica y mitica en el relato, se encuentran
los estudios de A. Gonzilez (1972) sobre un cuento de E. Lépez Albijar y C.
Gutiérrez (1976) que explica los alcances de la articulacién entre el verosimil
histérico y el verosimil narrativo en una novela de F. Vegas Seminario. Con
un proyecto de mayor aliento, A. M. Gazzolo (1974) escogi6 tratar de
manera exhaustiva el sistema actancial actualizado en la estructura superfi-
cial de un gran texto digl6sico literario, El zorro de arriba y el zorro de
debajo, de J. M. Arguedas. Un nuevo estudio sobre este mismo texto fue
emprendido por M. Juan Saura (1988), quien traté de determinar la organiza-
cién de la espacialidad y sus efectos en el discurso. Gracias a estos y otros
estudios semejantes, se comenzé a conocer la naturaleza propia de la litera-
tura diglésica peruana (generalmente estudiada bajo los mismos criterios
aplicados a la literatura académica) profundamente ligada a la problemética
multilingiie y etnoldgica.

Cabe incluir en este apartado la presencia de otros andlisis de textos,
especialmente sobre los escritos por el poeta peruano C. Vallejo. E. Ballén
Aguirre (1977a, 1977b y 1981) propuso reemplazar el discurso veleidoso de
la critica literaria por una metafrasis regulada, utilizando para los efectos de
control intratextual la metodologia semiética. La coherencia simbdlica del
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poema Trilce fue interpretada asf a partir de su estructura narrativa y el exa-
men de la isotopia temdtica de base, que en esta circunstancia es el espacio,
requirié afiadir dos posiciones espaciales no consideradas por el modelo
candnico de la Escuela de Paris: los espacios «ectépico» y «atépico» apro-
vechados precisamente por la poesia lirica. Por tlltimo, al aplicarse el meca-
nismo de los conectores semdnticos entre las isotopias nooldgica y
cosmoldgica, se inauguré la aplicacién de ese discriminador seméntico en
poesia.

En las décadas siguientes el mismo Ballén Aguirre (1981, 1982a, 1982b,
1988c, 1988d, 1989a, 1989c, 1994b) ha dedicado algunos ensayos semidti-
cos tanto a la prosa de J. C. Maridtegui como a la poesia de Vallejo, el teatro
y la correspondencia entre ambos escritores. El andlisis exhaustivo de un
relato de Maridtegui permiti6 entrever los valores ideolégicos que precedie-
ron inmediatamente a la opcién marxista de este notable ideSlogo y en los
poemas vallejianos se observé tanto la constitucion de la espacialidad lirica
como la funcion simbolizadora del «yo» poético en los discursos poético-
egotistas, los acrosticos. Ademas, dentro de este mismo campo, se inici6 en
el Peru el estudio semidtico de las piezas teatrales con el examen de las per-
culiaridades lingiiisticas —especialmente 1éxicas— y las isotopias digldsica,
social, politica y estética de una compleja obra de teatro vallejiana, Colacho
Hermanos o Presidentes de América.

Los grandes poemas epistolares o de correspondencia romanceada entre Sor
Juana Inés de la Cruz y los poetas del barroco peruano en el siglo X VII, singu-
larmente la poesia atribuida a Juan del Valle y Caviedes, fueron motivo de
amplios andlisis emprendidos por Ballén Aguirre (1996, 1998a, 1998d, 1998e,
1999d) durante la década de los noventa. Debido a su complejidad, esta cantera
de investigacion, actualmente en estudio, requiere de una aproximacion inter-
disciplinaria tanto filolégica como retérica y semiolingiiistica a fin de obtener
una interpretacién correlacionadora de todos los niveles discursivos.

R. Bueno (1976) 21 aproveché de un estudio del poema Cazador de F.
Garcia Lorca para proponer una hipétesis sobre la funcién del «argumento»
instituido en plano inteligible del texto poético y ampli6 el conocido postu-
lado de R. Jakobson que caracteriz6 el modo de existencia del discurso poé-
tico desde la proyeccién del eje paradigmatico sobre el eje sintagmético de
la lengua. Posteriormente el motivo de la «seduccién» en un texto poético
de J. M. Eguren sirvié a D. Blanco y R. Bueno (1978) para ilustrar la des-

21 En la misma revista en que apareci6 el articulo de Bueno, se publicé el estudio de P. Froéh-
licher, «Lectura de un poema de Apollinaire» (Letras, 84-85, 1976, 111-120). Es el texto de la
conferencia leida por el autor, profesor de semisética de la Universidad de Zurich, en el Programa
de Literaturas Hispanicas de 1a U.N.M.S.M., el 21 de setiembre de 1976.
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composicion de los distintos planos en que se puede describir el texto poé-
tico al aplicar el procedimiento previsto por F. Rastier. El fenémeno de la
«pluralidad de lecturas» es también mencionado como un aspecto del acer-
camiento analitico %2,

El enfoque semi6tico en el abordaje de los textos poéticos de la vanguardia
hispanoamericana fue aprovechado por R. Bueno (1979, 1981, 1986a, 1987)
para explicar las asociaciones simbdlicas caracteristicas de ese movimiento
literario. Los t6picos de la enunciacién y de la intertextualidad poéticas per-
mitieron constituir, en esos textos, la isotopia temética de base y las principa-
les isotopias figurativas que la sostienen, todas extendidas por medio de los
c6digos a un corpus mds amplio hasta llegar a determinar lo que podriamos
concebir como un grupo de «isotopias obsesivas» en la obra borgiana. La
l6gica de las acciones y de las posiciones narrativas (tratadas, es cierto, de
modo sui generis) revelaron la especificidad narrativa del escritor argentino.
Pero la situacién es distinta cuando se traté de la escritura poética de Neruda.
En este tiltimo caso se destacé la diferencia sustancial entre la productividad
estilistica «cargada de intuicionismo y psicologismo» al ser aplicada a la
interpretacion textual y la productividad semiética del conocimiento litera-
rio. En el plano metodolGgico se describié un nuevo proceso denominado
«Osmosis semantica», mientras que el anélisis poético descanso en la catego-
ria sémica «temporalidad», lo cual justificé entonces el examen de las posi-
ciones del enunciador en el plano ideolégico y su transformacién desde una
visién individualista y abstracta del tiempo hasta su modificacién por una
concepcién social y materialista. En tal sentido podemos afirmar que los
tépicos de la espacialidad y la temporalidad en poesia, son un enclave
semantico fundamental para la interpretacion de los textos poéticos produci-
dos por la sociedad peruana.

Bueno (1984a, 1985b, 1999) ahond6 luego sus puntos de vista sobre la
vanguardia latinoamericana y en varios trabajos dedicados a la obra de
Vallejo, Cardenal, Borges, Neruda, Oquendo de Amat, etc. se afan6 por dilu-
cidar la «agramaticalidad» de esta escritura literaria. Una vez realizado el
deslinde teérico sobre el lenguaje poético y la poesia en general (planos de
manifestacién y contenido, sintagmdtica e intertextualidad), los procedi-
mientos semiGticos empleados con ese fin tendieron a determinar las figuras
y configuraciones discursivas de mayor recurrencia, construyendo con ellas

22 Advertiremos que el criterio de «pluralidad de lecturas» sale del marco de pertinencia cog-
noscitiva de la semiética. Blanco y Bueno consideran que otros tipos de aproximacién al texto
constituyen la lectura plural, por ejemplo, los discursos criticos intuitivos y se admite la coparti-
cipacién de la critica literaria creadora de valores a la par del anilisis semidtico que por defini-
ci6n sélo describe valores: la lectura plural no es, en realidad, otra cosa que una simple lectura
descontrolada.
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las relaciones sintagmdticas que tienen el propdsito de perfilar la estructura
de significacion de cada texto. En los posteriores estudios dedicados a la poe-
sia del cientifico brasilefio Cardozo, del pensador characatefio Guzman y del
comunicdélogo miraflorefio Blanco, Bueno describe las configuraciones dis-
cursivas, los programas de uso y los problemas de la veridiccién. Fuera de
estos asuntos relativamente puntuales, Bueno (1985a, 1988a, 1986b, 1986¢)
ha comentado igualmente el quehacer critico literario latinoamericano y ha
delineado algunas pautas de orden socio-semiético para correlacionar el dis-
curso literario y los efectos de realidad que éste produce. En esta oportunidad
se privilegié la produccién literaria peruana en raz6n de la diversidad de for-
maciones discursivas surgidas del multilingiiismo y la pluricultura vividos
por esa sociedad.

En cuanto a la constituicion del corpus, cabe anotar que tanto en los traba-
jos de Ballén Aguirre como en los de Bueno hay una preferencia declarada
por la correlacion de variantes intertextuales con la que se trata de plantear o
reargiiir las hipdtesis en un marco textual lo suficientemente extenso como
para establecer modelos fuertes de interpretacién semiética, modelos que
luego posibiliten configurar una tipologia de los discursos poéticos.

Durante los afios setenta, el notable lingiiista peruano A. Escobar (1974,
1981) comenz6 también a interesarse en al andlisis semiolingiifstico del texto
a fin de contar con un procedimiento heuristico que garantizase luego el
enjuiciamiento critico. En un extenso libro sobre la obra del escritor J. M.
Arguedas, Escobar (1984) aproveché numerosos aspectos del paradigma te6-
rico-metodoldgico de A. J. Greimas para dilucidar, en primer lugar, las varia-
ciones de las estructuras de significacién en las distintas versiones de los
relatos y en seguida para determinar las estructuras narrativas y discursivas
generales de ese corpus relativamente vasto. El objetivo central del trabajo
emprendido por Escobar fue describir, interpretar y explicar las caracteristi-
cas particulares que adquieren los discursos literarios de Arguedas como
fruto del bilingiiismo alli representado. Esta investigacién, pionera en varios
sentidos, destaca la rentabilidad de los procedimientos semidticos cuando se
trata de conocer discursos altamente complejos desde el punto de vista de su
ahormaci6n semdntica. Si tenemos en cuenta que la inmensa mayorfa de dis-
cursos (no sélo literarios) producidos por la sociedad peruana se hallan
inmersos en la diglosia quechumara, podemos inferir la importancia de la
obra de Escobar para las investigaciones semiéticas interesadas en conocer
los fenémenos sociolectales de la sociedad andina definida por su heteroglo-
sia integral.

Ademds de esta obra fundamental, A. Escobar (1988a, 1988b, 1989)
aplic6 la metodologia semiética al estudiar la poesia de C. Vallejo y otros
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poetas peruanos como E. A. Westphalen y C. Moro. El enfoque semidtico en
este dltimo caso tomé como punto de referencia algunas reflexiones analiti-
cas de R. Barthes, especialmente aquellas dedicadas a la densidad denotativa
y connotativa de las figuras, iconos, imagenes, blasones y emblemas poéti-
cos. Desde alli Escobar traté de encontrar los modos comunes de «poetizar»
propios de una generacion de escritores, es decir, las pautas poéticas determi-
nantes de una formacién discursiva peruana poco conocida y peor interpre-
tada. No obstante, no se limité a observar el fenémeno textual en s{ mismo.
En efecto, una preocupacién inmediata y comiin a estos andlisis textuales es
la correlacion de los textos con los fenémenos linguoculturales en que tienen
vigencia, por ejemplo, las distintas tradiciones literarias del espafiol hablado
en el Perti y su impronta en los poemas escritos originalmente en francés por
E. A. Westphalen.

Como ya advirtiéramos y a pesar de la diversidad de los asuntos tratados,
un conjunto coherente de anélisis de textos tanto poéticos como de prosa es
el constituido por los trabajos que en esta época emprendiera S. Reiz (1977a,
1977b, 1979, 1980a, 1980c). Nos cabe precisar en seguida que el ya mencio-
nado estudio de la obra de Catulo se dividi6 en tres grandes rubros (repeti-
cién de lexias, paralelismos sintdcticos y campos semdnticos) y los analisis
de los poemas fueron destinados a ilustrar de modo exhaustivo cada tipo de
equivalencia entre los estratos textuales. Este procedimiento se reiter6 al ave-
riguar dos nociones-clave de la poética borgeana —el «postulado fantdstico
pero no sobrenatural» y «obra de imaginacién razonada»— en forma de
reflexi6n metaliteraria que permite, como ocurre con el caso de C. Vallejo
(Ballén Aguirre, 1979a), superar ampliamente los discursos de la critica lite-
raria en la materia. Finalmente, Reisz estudi6 la practica renacentista de la
imitatio en un andlisis semi6tico comparativo de un pasaje de la Egloga m
de Garcilaso de la Vega y de su modelo latino, la Egloga VII de Virgilio. Se
destacaron alli los sistemas culturales y las normas estéticas que se manifies-
tan en ambos textos y se confronté el texto recreado con otras recreaciones y
traducciones a que ha dado lugar el modelo, para concluir que es més propio
hablar de un proceso de «transferencia» que de una «imitatio», esto es, el
paso de un sistema poético a otro sistema poético cerrado e independiente,
pero construido segin las mismas reglas estructurales.

El arduo problema de la producci6n de la literatura escrita a partir de la
literatura oral peruana fue, finalmente, un amplio tema de investigacion y
andlisis textual tendente a fundar la comprensién de la produccién literaria
general en la sociedad peruana. Este proyecto abarcé la discusion sobre los
llamados «origenes folcléricos de la literatura» y la supervivencia de las
«contra-literaturas» a través de una visién global semidtica y diglésica. Lo
que se vislumbré en estos estudios (Ballén Aguirre y Cerrén-Palomino 1990,
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Ballén Aguirre 1999a, 2001b) es la descripcion de las estructuras diglGsicas
o diglosia literaria propiamente dicha, el enfoque de la literatura peruana no
a partir de la institucionalidad tributaria de la critica literaria al uso, sino
desde el sustrato lingiiistico heterogldsico en el cual se origina toda la pro-
duccion y generacién de los discursos literarios peruanos.

2.2.4.3. Literatura oral

Bajo el enunciado «literatura oral» comprendemos tanto las investigacio-
nes de literatura oral popular, en cuyos textos se combinan valores seménti-
cos occidentales y etnoliterarios (leyendas, cuentos, tradiciones, comadreos,
etc.), como las de literatura oral ancestral que contiene valores nativos relati-
vamente independientes (mitos, poesia étnica, etc.).

El trabajo de mayor relieve en literatura oral peruana es la tesis que sostu-
viera H. Campodénico en la Universidad de Paris (Sorbona) en 1980 titulada
Literatura oral del norte del Perii: aproximacion semidtica. En ella se des-
cribe, analiza y explica un conjunto de 16 relatos de base y una addenda de
13 relatos con fines comparativos, todos narrados directamente por los cam-
pesinos de la costa norte del Perti (Chiclayo y sus alrededores). El antece-
dente inmediato de esta disertacién fue una ponencia presentada en el XLII
Congreso Internacional de Americanistas de Paris (Ballén Aguirre-Campo-
doénico, 1976), en la cual el andlisis se limit6 a dos variantes textuales cuya
hipétesis luego deberia ser redarguida, cosa que precisamente se lleva a cabo
en dicha disertacion. Esta ponencia se limit6 exclusivamente a desarrollar la
estructura de superficie del relato oral, lo que no permitia ver en claro la
estructura de lo verosimil, es decir, la necesidad de distinguir un verosimil
mitico para el efecto de sentido producido por la isotopia noolégica y la
dimensién cognoscitiva y un verosimil prdctico para el efecto de sentido
correspondiente a la isotopfa cosmoldgica y a la dimensién pragmatica 23.

En términos generales se procedid, en la disertacién, a poner en practica
un estudio de las transformaciones intertextuales a la manera de C. Lévi-
Strauss, lo cual facilité una primera organizacién de dichos relatos segiin la
homogeneidad o diferenciacién del contenido. Luego se abordan las trans-
formaciones semdnticas segtin el modelo del recorrido generativo de la sig-
nificacién, lo que permitié organizar deductivamente el micro-universo de
sentido en los planos profundo, superficial y discursivo. La comparacién
entre variantes fue efectuada por medio de las imbricaciones (overlapping)

23 En esta investigacién inicial se aproveché ampliamente el estudio de J. L. Rivarola y K.
Baldinger (1974).
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entre las isotopias sintagméticas, paradigmaticas, temdticas y figurativas
encontradas en los relatos-tipo. Se destacaron, por dltimo, las estructuras
semdntica y sint4ctica de los valores légico-semdnticos, su incorporacion
en los ejes sintdcticos (sintaxis actancial y modelo narrativo de superficie)
y su correlacién en discurso (procedimientos de actorializaci6n y espaciali-
zaci6n). Esta investigacién central se complet6 con un estudio comparativo
de otras variantes textuales de la narrativa oral hispanoamericana donde,
por medio del andlisis semiGtico, se llegan a especificar los elementos sin-
gulares que definen la narratividad y los motivos informadores del corpus
establecido.

En cuanto a los aspectos periféricos, el apartado introductorio de la diser-
tacién contiene una breve referencia geogrifica e histérica sobre la lengua y
la cultura de la zona investigada. Se presenta también a los informantes
narradores, la isotopia temética general en torno a la figura de un érbol, el
«higuerén», sus vinculaciones con las isotopfas noolégica y cosmolégica
obtenidas de la formacién socio-cultural campesina de dicha zona y las refe-
rencias bibliogréficas del tema. En lo referente al niicleo demostrativo, éste
se divide en dos grandes partes: los preliminares al andlisis semi6tico de los
textos y el anélisis respectivo. En los preliminares —que comprenden cuatro
capitulos— se explica el estatuto semiético del corpus, los limites del estu-
dio, el programa de investigacion, las hip6tesis de trabajo, las definiciones
operatorias o criterios epistemolégicos empleados, los conceptos no defini-
dos pero considerados axiomdticamente aceptables y, por tltimo, los crite-
rios descriptivos segun el recorrido generativo del discurso. Se agrega
también una breve resefia de las caracteristicas del sociolecto campesino en
los relatos orales y en cuanto a la determinacién del conjunto textual, una
explicacién detallada del método de encuestra, el registro y la transcripcion
fonolégica. Un capitulo distinto estd dedicado a la homogeneidad del corpus
y a la filiacién de las variantes textuales, y otro a las transformaciones inter-
textuales en que se establece la férmula canénica del modelo «fuerte», del
modelo «débil» y la férmula canénica del corpus extenso (transformaciones,
inversién del contenido e inversién de las funciones, homologaciones e iso-
morfismo).

El apartado de la disertacién dedicado al andlisis semiético contiene la
organizaci6n sintagmatica de los micro-relatos, las configuraciones discursi-
vas, las secuencias, los motivos y las llamadas «secuencias méviles». Este
desbroce permite la descripcién del nivel semio-narrativo en su triple
aspecto:

a) semdntica y sintaxis fundamentales (categorfas semdnticas y axiologia;
procedimientos de desemantizaci6n y resemantizacion);
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b) el nivel narrativo de superficie (isotopias y organizacién del micro-uni-
verso de significacion en el corpus de base; sintaxis actancial, progra-
mas y recorridos narrativos, dimensiones pragmadtica y cognoscitiva del
relato; sintaxis superficial) y

c¢) el nivel discursivo que integra a las organizaciones actorial y espacial.

Termina esta segunda parte con la relacién de los elementos para un
modelo narrativo que incluye el tema general —o ideologia en sentido
estricto—, las constantes obtenidas, 1a coherencia y compatibilidad narrativa
de los relatos. Merced a la precisién teérico-metodoldgica del andlisis semi6-
tico sobre la verosimilitud discursiva asi realizada, se consigue obtener algu-
nos criterios relativamente ajustados para tipologizar los relatos de literatura
oral ancestral y popular peruanos cuyos limites, en el caso de otras literaturas
orales producidas por sociedades similares a la andina, no han sido fijados
atin hoy dia.

Algunos otros estudios cierran esta panorama de la literatura oral
peruana bajo la perspectiva semiética. El primero es un andlisis del mito
andino de la «Achiquée», a partir de once variantes, realizado por R. Bueno
y D. Blanco (1980), al cual se adjunt6 el relato de «Mama Galla» segiin R.
Bueno (1978). Debe destacarse en estos dos estudios solidarios el afdn por
distinguir con rigor semdntico la oposicién mitica andina | mitica cristiana
tratada en los estudios antropolégicos y religiosos con preconceptos tras-
cendentalistas. En este proyecto se consolidé la isotopia temadtica del con-
junto original del corpus narrativo y se aclar6 la participacién de otras
isotopias figurativas, todo lo cual justificé postular una posible interpreta-
cién analégica entre la semiética de la lengua natural y la semiética del
mundo natural sin la consabida participacién interdisciplinaria de la antro-
pologia. El andlisis de S. Lopez (1981) se aplica luego a una leyenda tradi-
cional del folclore de Cajamarca, en el norte del Perd; sin embargo, al
carecerse de datos etnoldgicos para reforzar la interpretacidn, ella se limita
a describir la organizacién del enunciado.

Pero como anotdramos en 2.2.1, buena parte de los semidticos peruanos
que iniciaron sus estudios en este campo de conocimientos se inclinaron por
investigar los productos de la cultura oral popular como lo hiciera T. Silva
(1972) en su memoria de maestria o los textos de literatura oral ancestral.
Este es el caso de los relatos transcritos en las crénicas peruanas de los siglos
XVIy XVII estudiados por R. Quispe (1984, 1987) en el marco de los moti-
vos etnoliterarios. Siguiendo los principios de estructuracién propuestos por
J. Courtés, Quispe logré establecer una breve tipologia de adquisicién del
«objeto origen» por parte del sujeto de estado y luego averigué la estructura
modal de dichos motivos, especialmente el de la «conquista», lo que le per-
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mitié abordar con cierta fortuna la naturaleza semantica del discurso de la
historia y sus categorias reiteradas: «objetividad», «verosimilitud», «persua-
sién», etc.

M. Jara (1988) emprendi6 el andlisis de la categoria «agua» en la cosmo-
visién andina mediante un conjunto de microrrelatos tomados del Manus-
crito de Huarochiri en sus versiones quechua y espaiiola. Su propésito fue el
estudio exhaustivo de los recorridos figurativos y de las configuraciones dis-
cursivas capaces de definir un conjunto de valores seménticos propios de la
identidad ancestral peruana. A. G. Fuentes (1988) ha dedicado también sus
esfuerzos al estudio detallado de la etapa final del programa narrativo —la
sancion— en la extensa crénica de Felipe Guamdn Poma de Ayala. En
efecto, alli se trat6 de describir las funciones semanticas que ejerce el enun-
ciador-juez y sus enunciados judicatorios a fin de conocer los valores ideol6-
gicos con que manifiestamente obraron los conquistadores espaifioles en el
manejo politico y administrativo de su colonia andina.

C. Rubina (1989, 1990, 1992, 1995, 1999) y C. Zanelli (1989, 1992, 1996,
1999a, 1999b) prosiguieron las investigaciones en este mismo marco de estu-
dios. La primera puso a prueba los esquemas semiéticos que abarcan la tota-
lidad del programa generativo (estructuras profundas y de superficie)
descrito en un relato concreto consignado en el Manuscrito de Huarochiri.
Los valiosos resultados de este procedimiento analitico se justificaron
ampliamente al haberse logrado destacar buena parte de las restricciones
axioldgicas de la narrativa oral ancestral andina, en especial las atinentes a
una figura clave, la «piedra». De semejantes alcances es el trabajo de
C. Zanelli sobre el ciclo mitico de Pariaca propuesto como un «andlisis de
lingiifstica del discurso». Por primera vez se aborda alli la estructura general
de un ciclo mitico, aprovechando los beneficios de la descripcién semidtica
vinculada a los motivos narrativos. Cabe destacar, en este sentido, el examen
de las estructuras de recepcién y de la evolucién discursiva del héroe a
manera de hilo ensamblador de los motivos que componen un ciclo mitico,
ademas del acercamiento al discurso ritual en tanto vivencia sociolingiiistica
del grupo social que lo produce.

En una via distinta a las tesis mencionadas, E. Huarag (1982) publicé un
manual para el estudio de los relatos orales producidos por la sociedad
andina e hizo especial incidencia en determinar los componentes mitico-reli-
gioso y religioso-moral de los valores semanticos. Su ensayo traté de expli-
car la insercién de las formaciones discursivas ancestrales en las formaciones
socio-econémicas actualmente vigentes en los Andes Centrales. Los anélisis
de R. Bueno (1984b) y E. Ballén Aguirre (1983a, 1986h, 1991a, 1992a,
1992b, 1994d, 1995a, 1995b, 1995¢c, 1997a, 1998b, 1999a) en esta materia se
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ocuparon mas bien de los relatos etnoliterarios provenientes de los sociolec-
tos andinos y amazénicos, revelando su distinta naturaleza discursiva frente a
los relatos clasificados como pertenecientes a la literatura oral popular
peruana. En estos andlisis recientes y a través de numerosos corpus de litera-
tura oral ancestral, se explora la posibilidad de establecer un catdlogo de
motivos relativamente preciso merced a la clasificacion de temas y figuras
persistentes en la gran tradicion literaria oral de la zona.

2.2.4.4. Ensayo

El examen semiético de los ensayos poéticos y politicos del escritor César
Vallejo ha tenido varias etapas (Ballén Aguirre, 1973a, 1977c¢, 1981b, 1982b,
1985a): desde la primera de orden exploratorio, la segunda que conté con la
aplicacion de la metodologia de la lingiiistica de la comunicacion a una cré-
nica periodistica y la tercera que comprendid a mds de doscientos cincuenta
ensayos (cronicas) de Vallejo, todo bajo un dispositivo organizado a partir de
la lingiiistica del discurso y la semidtica de la Escuela de Paris.

En el ensayo tentativo inicial se conformé el corpus de base poniendo en
juego la heuristica y la hermenéutica filoldgica que exigia el caso. Las apro-
ximaciones a los textos tanto de orden lingiiistico como semiético posterio-
res aprehendieron la problemadtica global de la escritura ensayistica
comenzando por establecer la produccidn, circulacién y consumo de los tex-
tos en las circunstancias histérico-socioldgicas de su redacciéon. Como la
finalidad perseguida era poner en claro la evolucién que experimentaron los
valores ideoldgicos contenidos en las cronicas vallejianas entre 1915 y 1938,
la primera tarea fue dilucidar la tipologia seméantica de los enunciados porta-
dores de los discursos politico y poético. En seguida, desde una perspectiva
diacrénica y siguiendo el eje fundamental de la estructura isotdpica de cada
discurso, se circunscribieron las etapas ideoldgicas del discurso ensayistico
integral, sus variaciones, los accidentes del compromiso que asume el enun-
ciador frente a sus enunciatarios en cada oportunidad, esto con el fin de
lograr un perfil coherente sobre los cambios que ocurren en los valores de
significacion incorporados en la competencia del enunciador. En el trayecto
mencionado se corrigen los innumerables juicios criticos dedicados a la
escritura de Vallejo, juicios por lo general intuitivos y contradictorios caren-
tes de una regulacion sistemdtica consecuente.

Con esta investigacion se inici6 en la semidtica peruana la aproximacién a
los textos no figurativos y se enmarcd el drea dirigida a evaluar el control (o
descontrol) ejercido a través de los valores de conocimiento manipulados en
los discursos de las llamadas «humanidades», sus enunciados de «verdad»,
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las operaciones de «convencimiento» y argumentacion, sus regimenes de
probanza y comprobacion, etc., en especial los criterios de «probanza» con
que operan los discursos de la critica literaria peruana todavia hoy en boga.
El andlisis semiético se constituyd a si mismo en tanto metatexto de segundo
grado, metatexto que tuvo por textos de base los discursos de critica literaria
considerados en cuanto metatextos de primer grado, mientras que los textos
literarios originales, motivo de la critica, fueron tenidos como pre-textos de
referencia respecto del analisis semiético.

Los valores semanticos de orden psicolégico en los textos literarios y los
escritos de San Agustin fueron decantados a la luz de la metodologia semid-
tica por D. Blanco (1986, 1989). Las obras de San Agustin, como se sabe,
han sido citadas frecuentemente en la historia de esta disciplina e incluso son
tomadas como punto de partida para relanzar ciertos temas de teoria semio-
tica (A. Rey, U. Eco, etc.), pero esos mismos textos no habian sido estudia-
dos semidticamente en cuanto tales. Blanco saca partido oportuno de esa
carencia y los interpreta obteniendo asi algunos de los principales esquemas
categoriales en el pensamiento agustiniano.

2.2.5. Traduccién

Los semiéticos peruanos se han enfrentado a un primer problema de traduc-
cién; fijar la terminologia semdéntica y semidtica en lengua espafiola. A este
respecto, J. L. Rivarola recibi6 el encargo de K. Baldinger y K. Heger para tra-
ducir sus obras 24 y luego E. Ballén Aguirre y H. Campodénico, con la colabo-
racién de B. Pottier, tradujeron Semidtica-Diccionario razonado de la teoria
del lenguaje 25 a solicitud de sus autores A. J. Greimas y J. Courtés. El segundo
volumen fue traducido por E. Ballén Aguirre (1986i, 1986j) que también es
autor de las 19 entradas redactadas especialmente para la version espariola de
ese diccionario. Prosiguiendo esta misma labor de traduccion de las obras capi-
tales de la Escuela de Paris, E. Ballén Aguirre (1993b, 1994¢, 1995h) tradujo el
conocido manual introductorio de J. Courtés y la obra que A. J. Greimas y J.
Fontanille dedicaran a la semiética de las pasiones. En todos estos casos se
traté de regularizar los neologismos en lengua espafiola empleados ya por
entonces en el metalenguaje semdntico y semidtico aleman, francés e inglés.

La segunda tarea fue dedicada a aprovechar lo que podriamos llamar la
«utileria» semiética para resolver los problemas de traduccién que plantea

24 Se trata de las obras de Kurt Baldinger, Teoria Semdntica (Hacia una semdntica moderna).
Madrid: Alcala, 1977 y de Klaus Heger, Teoria Semdntica (Hacia una semdntica moderna) I1.
Madrid: Alcal4, 1974. :

25 Fue publicado en Madrid: Editorial Gredos S.A., 1982.
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el habla y escritura diglésica peruana. E. Ballon Aguirre (1987b, 1994a)
como director durante varios afios del Programa de Traduccién del Departa-
mento de Lenguas y Literaturas de Arizona State University y el lingiiista R.
Cerrén Palomino (1992, en prensa) profesor de la Pontificia Universidad
Catolica del Perd han dedicado sus esfuerzos en ese sentido. Ambas pers-
pectivas sobre la aprehensién semiética de los fenémenos de traduccién
motivaron a algunos estudiosos para continuar tal labor: por ejemplo,
M. Radulescu (1988), que desde una visién panoramica teérica y metodold-
gica plantea una serie de propuestas semidticas precisas para observar los
principales problemas de traduccién; L. Fossa (1987, 1988) se refiere a la
utilidad de los postulados semi6ticos para la traducci6n de textos heteroglé-
sicos desde la competencia localizada del enunciador y su manifestacién en
los enunciados textuales; R. Quispe (1988) expone ciertos conceptos elegi-
dos del modelo de la Escuela de Parfs pertinentes, en su criterio, para anali-
zar convenientemente el contenido de los textos traducidos y, finalmente, F.
Arango Ramos (1995) que luego de una amplia revisién teérico-metodold-
gica se ocupa del arduo problema de la traduccién de textos etnoliterarios,
con el propésito de sugerir la aplicacién de ciertos principios del conoci-
miento semidtico susceptibles de superar los tradicionales escollos en esta
materia.

2.2.6. Comunicacion de masas

Una disertacién de V. Bueno (1972) inicia la aplicacién de la metodologia
semidtica a los medios de comunicacién masiva. Con ocasién del asesinato
del magnate de la pesca en el Pert L. Banchero, la prensa nacional construy6
su biografia —una verdadera hagiografia— cuyos mecanismos narrativos
son analizados en la tesis de Bueno con el fin de mostrar los mecanismos per-
suasivos cuando se crean los «héroes de prensa». Se trata de un estudio aca-
démico puesto al servicio de la desmitificacién de los contenidos
transmitidos por los relatos periodisticos.

La publicacién colectiva de diversos trabajos semiéticos, dedicados a la
comunicacion de masas en 1973, promovi6 una visién menos mecanicista y
empirica sobre la comunicacién tal como entonces se practicaba 26, Dos tra-
bajos, uno de R. Leén (1973) sobre la publicidad televisada y otro de A.
Gonzilez (1973) sobre los valores ideolGgicos subliminales en un texto de
dibujos animados, mostraron en qué medida el andlisis semiGtico es capaz no
s6lo de describir de modo preciso el contenido textual sino de apoyar la

26 Aparecieron en la revista Textual, n.2 8. Lima: Instituto Nacional de Cultura del Peri.
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denuncia sobre la produccion, transmisién y recepcion de los valores domi-
nantes. Este mismo propésito alent6 el examen icénico de un afiche publici-
tario sobre la «historia del Perii» realizado por Balién Aguirre (1973b) y otro
referido a ciertos bienes de consumo cotidiano por D. Blanco y R. Bueno
(1980), pero han sido R. M. de los Heros con la colaboraci6n de 1. Banchero
quienes ha incidido notablemente en este campo con nueve cronicas dedica-
das a explicar en forma concreta la manipulacién ideoldgica al tomar con-
tacto esas dos macrosemiGticas que son €l mundo natural (o naturalizado por
la cultura) y las lenguas naturales en la representacién visual 27.

La articulacién de la lingiiistica de la comunicacién y la semidtica de la
cultura ha servido a E. Ballén Aguirre (1975, 1976, 2001b) para, en primer
lugar, plantear una hipétesis sobre el «contrato pedagdgico» y la preserva-
cién de los valores de la cultura tradicional establecidos por la institucién
escolar peruana; en segundo lugar para estudiar los efectos que produce en
el Pert el impacto de la televisién como instrumento de dominacién —per-
suasién y convencimiento— de los grupos marginados en el pais, particular-
mente sobre los hablantes bilingiies quechuahispanos. Estos tépicos han
sido reexaminados recientemente a la luz de la situacién actual de la educa-
cién peruana en todos sus niveles, desde la escolarizacion inicial hasta la
educacién superior.

Siempre en el campo de la comunicacién de masas, O. Quezada (1979,
1981, 1983, 1988b, 1999b) ha aplicado numerosas categorfas semidticas
al analisis de los articulos periodisticos escritos y difundidos en el Peru.
Los textos estudiados contienen temas tales como la accién politica de los
gobiernos militares, las posturas editoriales expresadas a través de carica-
turas, el discurso parddico de las revistas humoristicas, los resiimenes
anuales de noticias (sus reflexiones y previsiones), el llamado «perio-
dismo cultural», etc. A ello se agrega dltimamente su preocupacién por los
discursos sobre la conservacién del medio ambiente. Gracias al examen de
todos estos discursos se muestra c6mo el estudio semidtico es capaz de
aguzar la competencia ideolégica —ética y politica— de los trabajadores
en comunicacion de masas. De modo similar, R. Sheen (1984) analiz6 una
misma noticia en dos diarios de tendencias ideolégicas antagdnicas. Esta
tesis de excelente factura pedagdgica presenta un cotejo detallado de los
valores semanticos descritos, sus enfrentamientos o sus colusiones,
demostrando los regimenes ideolégicos que presiden la construccién de la

27 La serie tuvo el titulo general «Cosas y signos» y apareci6 en la pagina editorial del diario
La Crénica de Lima con los siguientes titulos y fechas: «La ilusién tiene otro nombre»
(31/10/74), «El pais de las maravillas» (12/11/74), «Para anestesiar las frustraciones» (26/11/74),
«Una profesién lucrativa» (12/12/74), «Absurda imagen de la eficiencia» (7/1/75), «;Servicio o
lucro?» (12/2/75), «El vals es nuestro» (22/2/75) y «Olor de la ciudad» (14/3/75).
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noticia periodistica 28. D. Blanco 29 reuni6, por iltimo, un conjunto bas-
tante amplio de noticias periodisticas a fin de estudiar la constitucién de
un imaginario: Europa en las noticias cotidianas de los diarios. All{
observé los patrones ideolégicos que gobiernan a las agencias noticiosas
(Reuter, UPI, EFE, etc.) para producir una ilusién referencial sobre la rea-
lidad y la historia cotidiana de esa parte del mundo y demostré que la
«coherencia» de las figuraciones y los juicios periodisticos depende de la
manipulacién y las operaciones de convencimiento ejercido por esos
enunciadores «objetivos».

Las telenovelas de factura peruana y latinoamericana que invaden las
pantallas domésticas sugirieron a R. Bueno (1981) un anélisis relativa-
mente integral, tema que fue igualmente estudiado por O. Quezada (1989),
pero desde una perspectiva mas concreta: la elaboracién de las narraciones
televisadas. R. Bendezii (1985a, 1985b, 1987a, 1987b) trat6 de explicar los
alcances semidticos de la television a través del estudio de los programas y
la publicidad 30, sobre todo los mecanismos de persuasién con que se mani-
pula al televidente y en cuanto a la llamada «comunicacién alternativa» el
enfoque se circunscribié a los problemas de «concientizacién» derivados
de la dimensi6n discursiva de los mensajes, dimensién mds que olvidada,
trivializada, en los trabajos empiricos de los «comunicadores sociales»
peruanos al tratar la cultura popular.

Un texto importante de D. Blanco (1989: 293-316) dio cuenta de la rela-
ci6én entre la nueva tecnologia y los «lenguajes de comunicacién» destacan-
dose en especial las tecnologias de producci6n (video, los hologramas y la
television tridimensional), de difusién (comunicacién por satélite y satélite
de difusién directa, fibras 6pticas) y de consumo (video-grabadora, video-
disco y video-texto). Esta primera exploracién semiética de los nuevos
medios de comunicacién ofrece un campo de estudio prometedor, especial-
mente ahora que la informética revoluciona los conceptos tradionales de la
comunicacién de masas.

28 D. Ackerman (1986) se ocupa de la secci6n «correo sentimental» de los medios de comu-
nicacién de masas y sus discursos caracterizados por actualizar situaciones emotivas. La natura-
leza testimonial e histérica (individual) de este tipo de discursos fue aprovechada para destacar
los valores de cultura popular que obra en ellos, valores en contrapunto con las fotonovelas y las
telenovelas. Sin embargo, este trabajo no alzanz6 el rigor semiético deseable.

29 En D. Blanco (1989:91-136;317-392) los articulos (1986) «Roles actanciales de los traba-
jadores en el discurso periodistico de izquierda», Contratexto 2; (1988) «Imagen de Europa en
los medios de comunicaci6n del Perti», Cuadernos de CICOSUL 7.

30 La publicidad no ha merecido la atencién de los semi6ticos peruanos, al menos en la
misma medida que la dedicada por los semiéticos de otros paises del continente (Argentina, Bra-
zil, México, etc.). No obstante, la citada revista Textual 8 (1973) tuvo como tema central la publi-
cidad y O. Quesada (1979) ha hecho una investigacién en ese sentido.
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3. CONVERGENCIAS INTERDISCIPLINARIAS
3.1. Semiética y Antropologia

La cooperacién interdisciplinaria constantemente mencionada, pero rara
vez llevada a la prictica con la sindéresis profesional deseable, fue el prop6-
sito declarado de un nimero de la revista Amazonia Peruana 31. A través del
examen de algunos relatos orales ancestrales, pertenecientes a las etnias
aguaruna y yagua de la selva peruana, la investigacién semio-antropologica
tuvo en cuenta, segin Ballén Aguirre (1978a):

el andlisis previo de las condiciones y relaciones de produccién de los textos, es
decir, su conocimiento riguroso y especifico en el momento historico de su regis-
tro, lo cual permite evitar los contrasentidos, la explotacién consciente o incons-
ciente de los temas y las estructuras simbdlicas de los mitos. Sobre todo este
wltimo aspecto debe ser evitado en la aplicacion de las ciencias sociales en vista
del andlisis de las ideologias, de los sistemas (socializados) de los simbolos de un
grupo social dado y en el estudio de sus relaciones con los universos imaginarios
correspondientes. La evolucién de los grandes sistemas socializados de simbolos
miticos, nos remite sin cesar a la evolucién del conjunto de las relaciones sociales
histérica y espacialmente situadas.

La interdisciplinaridad semio-antropolégica se hizo, entonces, indis-
pensable en el estudio de la eficacia simbdlica de los mitos, de su relacion
con los combates ideoldgicos, con la evolucién de las necesidades econo-
mico-culturales y la salvaguarda y enriquecimiento critico de la herencia
cultural de los grupos sociales peruanos inmersos en el fenémeno del mul-
tilingiiismo y la pluricultura. Al tratar de compatibilizarse los procedi-
mientos de una y otra disciplina, se opt6 por una operacién
inductivo-deductiva, preservandose en todo momento la distincién entre
los campos de estudio de cada una e integrando ambos conocimientos sin
reducir una disciplina a la otra, por ejemplo, se empleé el control semi6-
tico para la interpretacién del relato, pero la determinacién de los rasgos
sémicos en la constitucién de los sememas s6lo pudo ser realizado merced
al conocimiento contextual proporcionado por el andlisis antropolégico.
Esta precauci6n evitd la posible interferencia de los paradigmas congnos-
citivos de cada disciplina, cosa que sin duda hubiera producido un serio
contratiempo teérico-metodolégico.

La aplicacién de la interdisciplina la hicieron E. Ballén Aguirre y M. Gar-
cia-Rendueles Ferndndez (1978) sobre un corpus constituido por variantes

31 Revista Amazonia Peruana 11, 3 (1978), 234.

52



LA SEMIOTICA EN EL PERU

del mito de Ninkui. Una vez lograda la organizacién secuencial del relato, se
procedi6 a su examen en cuatro apartados fundamentales. El primero de ellos
comprendid la tipologia del relato, el segundo la estructura actancial y acto-
rial, el tercero se ocupé de los valores antropolégicos y la lectura semidtica
del relato (estructuras profunda y superficial); finalmente, el cuarto apartado
se dedicé a la proyeccion etno-semiética del mito. Los halagadores resulta-
dos obtenidos con la mencionada experiencia abrieron un camino por el que
ha transitado practicamente toda la investigacion posterior en ese drea de
conocimiento interdisciplinario: por ejemplo, el trabajo de campo de
G. Brero sobre los relatos orales en jakaru, un dialecto de los Andes Centra-
les, de E. Ferndndez en la etnia campa, de O. Adauto entre los lamas, de
S. Latorre en las comunidades aborigenes del Cuzco, de 1. Chonati en la Pro-
vincia de Yauyos, de E. Espinoza en la etnia machiguenga, etc.

3.2. Semiética y Derecho

El primer anlisis de un texto juridico realizado por un semidtico peruano
es el aplicado al Proyecto de ley relativo a la interrupcion de la gestacion
(aprobado por el Consejo de Ministros de Francia el 6 de junio de 1973) que
hiciera el abogado R. Carri6n en el Seminario de Seméntica General, dirigido
por el profesor A. J. Greimas en la Ecole des Hautes Etudes en Sciences
Sociales de Parfs, el 16 de abril de 1975. Luego de un examen de las modali-
dades 16gico-dednticas de este texto, se procedid a describir la sintaxis de la
estructura superficial en relacién a las modalidades que obran en la competen-
cia de cada actor respecto de la actancia desempefiada, especialmente la
modalidad del «deber» descrita con apoyo en la metodologia 16gico-juridica y
semidtica.

A partir de esta primera aproximacion a la problemética semio-juridica,
Carrién (1977) proyect6 una semidtica juridico-lingiiistica en la que

una perspectiva diferente del lenguaje juridico deberia considerar como objeto
principal de estudio la constitucion semdntica del discurso juridico; como es
obvio, toda constitucién apunta a un proceso. Describir este proceso por medio
del cual se constituye el discurso juridico como un discurso auténomo y a la vez
dependiente, determinando asi su propio universo semdntico y sus rasgos forma-
les diferenciadores, es la primera tarea a emprender. Como el sentido de esta
investigacion semiética no es el mismo de las semiéticas juridicas légica y anali-
tica jcudl es, entonces, el proposito metodolégico de una semidtica juridica lin-
giiistica? (...): el problema que consideramos fundamental y que a lo largo del
desarrollo de la ciencia juridica ha tomado varias formas y diferentes propuestas
de solucion el de la significacién de los discursos juridicos en la prictica efectiva
del derecho [itdlicas en el original.]
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Este esbozo ha sido ampliado por R. Carrién (1981), que, no obstante su
reducida repercusion inmediata, dejé abierta una via de investigacién cada
vez mds importante.

4. PERSPECTIVAS

La practica de la disciplina semiética en el Perii durante mds de tres déca-
das ha acumulado, por lo visto, una amplia y robusta experiencia que hoy le
permite avizorar el futuro en pie de igualdad —y en algunos casos con algo
de ventaja— a la prictica semidtica de otras sociedades, especialmente lati-
noamericanas. Una preocupacién constante de la semiética peruana ha sido y
es la busqueda de planteamientos tanto teéricos como metodoldgicos para
responder a los desafios de la produccién cultural de esta sociedad multilin-
giie y pluricultural, heredera de un inmenso acervo ancestral aborigen y una
tradicion de contacto occidental que pasa largo los cuatrocientos cincuenta
afios. Es justamente en ese crucero cultural en el que la semiética peruana
tiene, sin duda, su mejor oportunidad de presentar verdaderos aportes a la
reflexion de la comunidad semiética internacional. En efecto, cada vez se
confirma, con mayor evidencia, que la originalidad de las investigaciones
peruanas depende en gran medida de la respuesta dada a los retos que le pre-
senta dicha propiedad raigal de la sociedad peruana.

Afianzada ya en buena medida la cobertura institucional del saber semi6-
tico, su ejercicio disciplinario quedaré asegurado en la medida en que se pro-
siga ahondando en las vias abiertas, pero también emprendiendo el
conocimiento de los campos todavia no hollados. A su buen logro contribui-
rén las aperturas epistemolégicas que ofrecen, sobre todo, la lingiiistica del
discurso, la teoria de la enunciacién, la informdtica, la 16gica categorial, la
semdantica interpretativa y diferencial y hasta la matemadtica de catastrofes.
Sin distender en ningin momento la coherencia y rigor que caracterizan al
nucleo fuerte del saber semiético, el contacto con estos conocimientos veci-
nos, cada vez mds prometedores, vivificard sin duda las reflexiones sobre los
significados y sentidos resultantes de la continua controversia entre los com-
ponentes culturales que ensamblan la identidad nacional peruana.
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